TOTHPAL JOZSEF

Kodaly és Trianon: ,Ne bantsd a magyart!”

A magyar nép szamara felejthetetlen naphoz, a torténelmi Magyarorszdg megcsonki-
tasanak szazadik évforduldjahoz érkezvén — ,,szadz év magany” utan — minden hazajat
szeretd és féltd magyarnak el kell gondolkodnia azon, mit vesztett, milyen veszteséget
szenvedett a nemzet, hany szazezer kis-magyar nem sziiletett meg, hany szazezer ma-
gyar ember halt er6szakos halalt a két vilaghaboru soran, milyen anyagi és szellemi
értékek és alkotasok nem johettek létre az elmult évszazad folyaman. Nem tehetjiik,
hogy nem idézziik meg a kor szellemét, nem tehetjiik, hogy nem emlékeziink és nem
emlékeztetiink azokra a gondolatokra, amelyek maig €16 mtltunkbdl igaz magyar haza-
fiakt6l szarmaznak és maradtak rank. Grof Apponyi Albert 1920. januar 16-an elmondott
versailles-i ,,véd6beszédét” ugyanis — szamos megnyilatkozas, hitvallas, fohaszkodas
kovette mind a hazai politikai élet képvisel6i, mind a magyar tudomany és a magyar
miivészet jeles alkotdi korébdl. A torténettudomany miivel6i koziil Szekfii Gyula Harom
nemzedék és ami utina kovetkezik cimii munkajanak Ot kényvét kell mindenekeldtt
megemliteniink, amelyben mind a mai napig egyediilallé nagyivii torténelmi panoramat
rajzolt Magyarorszag trianoni katasztrofajarol és annak el6zményeir6l, az amputalt nem-
zet traumajarol. Valamint a Homan Balinttal k6zdsen irt és 1936-ban megjelent Magyar
Torténet Hetedik konyvét, melyben Trianon kapcsan Szekfli a kdvetkezoképpen Ossze-
gezi torténészi tapasztalatait €s meglatasait: ,, Tarsadalmunk... szervezetlenségben Iépett
be a vilaghaboruba, de ezt elfddte az allami diszciplina, mely az atomizalt tomegeket
nemzet ¢és orszag fenntartasara gigantikus szervezetbe fogta Ossze... Ez a tarsadalom
tovabbra is lomha szervezetlenségben teriilt el, s 6ntudata, mely csak az allam behata-
sa alatt, nem pedig szerves fejlédésben jott 1étre, mindinkabb gydngiilt, tiinedezett. ..
A tarsadalom tehetetlensége hozta rank a bolsevizmus szégyenét, torténelmiink 6rok
mélypontjat. Hogy a nemzet nem tudott ellene védekezni, ez nem a batorsag hianyabol
kovetkezett, hanem a tarsadalom tokéletes atomizalt voltabol.” Majd zar6é gondolatként
a tovabbiakban — némi bizakodassal hozzateszi: ,,Ma megint van magyar allam, mely
a Trianont6l meghagyott teriileten Osszefogja ezt az individualizalt, egységre szoban,
legfeljebb vagyban és kivansagban, de cselekedetben még nem eléggé érett népet...”

A Harom nemzedék elsé Négy konyvének megjelenését kdvetden, vagy vele egy idében az
1920-as, az 1930-as években és késobb — vélhetden Szekfii irasainak hatdsara is — a magyar
miivészek szine-java emelte {0l szavat, és a megalazott, meggyalazott nemzet feltamadasa-
nak, ujjasziiletésének ethoszat hirdette. A festék: Aba-Novak Vilmos, Bernath Aurél, Czobel
Béla, Marffy Odon, Szényi Istvan, Vaszary Janos; a szobraszok: Beck O. Fiilop, Borsos
Miklos, Medgyessy Ferenc, Patzay Pal, Vedres Mark; az irodalomban: Babits Mihaly, Illyés
Gyula, Jozsef Attila, Juhasz Gyula, Karinthy Frigyes, Kosztolanyi Dezsd, Moricz Zsigmond,
Németh Laszlo, Reményik Sandor, Szabd Lérine, Tamasi Aron — és sokan masok. Nem ma-
radtak szétlanok zenei életliink géniuszai: Bartok Béla és Kodaly Zoltan sem.

Mivészeti, zenei életiink képviseldi koziil Kodaly Zoltan vonatkozé vallomasai és
gondolatai talan kevésbé ismertek a széles kozvélemény eldtt. Ezért szantuk ra magun-
kat, hogy rdla és vele kapcsolatban részletesebben szoljunk.

Ugy hissziik, Kodély Zoltan életitja, életmiive nyitott konyv mindenki szdméra: val-
lomasos sorsvallalds, tudatos sorsk6zosség a magyar néppel. Visszatekintés cimt, Bonis
Ferenc zenetdrténész altal szerkesztett ,,harmaskonyvének™ elsd két kotete elsd kiadasa
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(1964) elészavaban maga is érteni, értelmezni, megfejteni kivanja életének rejtélyét,
amikor a kovetkezdképpen fogalmaz: ,,Mi lehetett a hajtoerd, amely minden akadaly
ellenére maig egyenes Uton hol ropitette, hol vonszolta ennek az életnek szekerét?
Egy reménytelen, viszonzatlan, viszonozhatatlan szerelem. A néphez, melynek ezeréves
lathato torténete és talan még jobban nyelvében, dalaban €16 tobbezer éves lathatatlan élete
ellenallhatatlanul vonz magahoz vérségi kotelék nélkiil is.” A ,,vérségi kotelék nélkiil is”,
amint ezt Kodaly egyik 1965-ben elhangzott nyilatkozata és Edsze Laszlo zenetorténész
kutatasai nyoman tudjuk, azt jelenti, hogy Gsei apai agon flamand posztokészitd takacsok
voltak (apai dédapja Mathiasz Kodal), akik valamikor, a hugenotta idokben a X VII. szazad
végén, Briiggébdl Briinn kdrnyékére telepiiltek at, majd 1850 tajan Magyarorszagra érkez-
tek. Anyai agon pedig a csaladi hagyomany szerint lengyel nemesek voltak az 6sok (anyai
iikapja Michal Jalowiecky), akik Lengyelorszag harmadik felosztasa utan a X VIII. szdzad
masodik felében, az 1770-es években Magyarorszagra, Bajara koltoztek.

Mindezt azért sziikséges elérebocsatanunk és hangstlyoznunk, mert Kodaly szem-
besiilve a magyarsag dramai sorsforduloival, azonosulva megmaradasunkért folytatott
megprobaltatasainkkal, palydja kezdetetdl vallalja magyarsagat, vallalja a kiizdest.

Ugy véli, a magyarsag ,,Félben maradt nép, teljesiiletlen nagy igéretek hordozoja. Ilyen
nép lantosa csakhamar raeszmél, hogy idénként le kell tennie a lantot. Igy voltam én is fél
kézzel lantos, masikkal néptanitd, kubikos, téglahordd, pallér, orvos, ami csak kellett, és
szerettem volna minden egyéb lenni, amire csak sziikség volt.” Egy jeles esemény kap-
csan, 65. sziiletésnapjan, 1947-ben, baratai, tisztel6i koszontésére egyebek kdzott a kovet-
kezdket valaszolta: ,,Egy kirandulason Domoson, amikor a dobogokdi hegyi patak ugy
megaradt, hogy elsodorta a hidat, az atkelni akardk egy oreg parasztot kértek arra, hogy
egy deszkét tartson a vizbe addig, amig atmennek rajta. igy érzem én is, hogy bementem
a vizbe deszkat tartani, miutan a hid leszakadt és ram biztak, hogy tartsam. Kicsit soka
tart, amig atmennek rajta — de hat éppen ¢én alltam ottan”. Kodaly a miivészeti kultara vo-
natkozasaban valosagos szellemi hidat akart épiteni a magyarsag multja, jelene és jovdje
kozott, amelyrdl igy ir: ,,minden nagy miivészetnek kettds arca van: minél régibb szaza-
dokra nytlnak vissza gyokerei, annal messzibb jovébe sugarzik... A magyar zene is minél
mélyebbre bocsajtja a gyokereit a magyar l¢lek talajaba, annal magasabbra nd a korona-
ja...” Az idéhid metaforajahoz hozzakapcsolja a térbeli hid képzetét is, amikor a kdvetke-
z6képpen fogalmaz: ,,Kulturank egy nagy keleti kultira nyugatra szakadt, itt gyokeret vert,
csodalatosképpen megmaradt sarja... A régi magyarsag Oskeletrdl valami emberszeretd
humanizmust, 6sszekotd szeretetet hozott, szolidaris szervezetet.” ,,A magyar ezer év elott
mar régi keleti kultirabdl keriilt ide, s hozott magéaval valami keleti humanizmust, ami az
eurdpai léleknek egy és mas tekintetben felette all.”

Amikor az els6 vilaghabori gyOztes hatalmai a magyarsagot pusztuldsra itélték,
¢és a torténelmi Magyarorszagot Trianonban darabokra szabdaltdk, (népiink egyik 6
ellenségének, a szabadkdmiives Edvard Benes§ koveteléseit is teljesitve, aki az elsd
vilaghabort idején folyamatos kapcsolatot tartott a kozponti hatalmak vezetdivel, egy-
folytaban hangoztatva: ,,Detruisez 1,Authriche-Hongrie!” = Ztizzatok szét Ausztria-
Magyarorszagot! — 1916) — Hatra hagyott irasai taniisdga szerint — Kodaly kegyet-
leniil pontos képet rajzol a magyar haza tragikus helyzetérdl: ,,A magyarsag alairja
tulajdon halalos itéletét, és engedelmesen hajtja a fejét a tékére.” Bizonyara grof
Apponyi Albert ,,alazatos” védébeszédére és Karolyi Mihaly gyava jellemére utal-
va. ,,Nincs mar annyi ellendllé eré a nemzetben, hogy a hohérral birokra kel és ha
mar halni kell, meghal, de életét dragan adja... Valamit tenni kell, akarmit, csak
nem tétlentl tiirni, hogy masok tegyenek veliink, amit akarnak. Ehelyett marakodas,
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torteték oncélu kiizdelme, fejvesztettség. A nemzet nincs megszervezve, érdekeit nem
latja egységesen.” ,,Még eddig nem talaltak fol azt a halalnemet, amellyel a magyarsag
kiirthato lett volna. De holnap kitalalhatjak.” ,,A magyarsag a lét vagy a nemlét kérdé-
sével kiizd.” Kodaly eme stulyos mondataiban mintha Szekfli Gyula Harom nemzedék
cimii miive Negyedik konyvének zar6 gondolatai visszhangoznanak: ,,A gatakat is, ame-
lyeket Tisza Istvan emelt, elvitte az ar, mert anyaguk... omlé homok: illiziokkal atitatott
idegen liberalizmus volt. Nem adatott meg a hanyatld kor ¢ legnagyobb magyarjanak,
hogy — amire egész erkdlesi Iénye és gydkeres magyarsaga folytan hivatva lett volna
— reformmunkat végezhessen a romlott korszakban s apostoli hévvel szerezzen hitelt
¢és érvényt Széchenyi tételének: vétkesek és betegek voltunk és vagyunk, s bajainkban
kisebb kezdemény nem, de lelki megtisztulas, bels¢ atalakulas segithet.” Kodaly kdvet-
kezd szavai hasonléan dramaiak: ,,Vajon van-e csonka hazankban még egy talpalatnyi
hely, ahol egymas gyilkolasa nélkiil megallhat egymas mellett két politikai ellenfél?
Nem latok sehol, mert még a templom sem az. A zene vilaga lehetne a tiszta torony,
ahol a magyar és a magyar a politikat félretéve nem egymas kiirtdsan gondolkodik.”
Bator kiallasat zarando, az 1930-as évek elején azt irja: ,,A hitvitak idején, amikor ¢€let-
halal kérdése volt egyik vagy masik felekezethez tartozni, az énekeskdnyvekben szent
békességben sorakoztak fel a zsidd zsoltarok mellett az okeresztény himnuszok és az 1ij
keresztény népénekek.”

A zene vilaga felé forditva figyelmét, tgy véli: ,,A zeneileg miiveltebbeket magya-
rabba, a magyarsagot miveltebbé tenni... Csak igy lehet megteremteni azt a lelki ko-
z0sséget, amelynek tevékeny részvétele nélkiil eleven nemzeti miivészet nem johet 1ét-
re.” Hitvallasat a kovetkezoképp dsszegezi: ,, A magyarsag nem faj, hanem kultura. Az
igazi népdal eredetiségilink Osforrdsa.” 1934-ben Zenei belmisszié cimi nyilatkozatdban
ismételten leszogezi: ,,A magyar tomegeket kozelebb kell hozni a magasabb miivészi
zenéhez. Ennek kizardlagos hivei pedig nem élhetnek elefantcsonttoronyban: tudomasul
kell vennidk, hogy van kiilén magyar hagyomany... Tudniok kell, hogy tovabbi magyar
zenei élet csak e hagyomany alapjan, annak levegdjében fejlodhetik... Lelki vazallusai
nem lehetlink egy népnek sem.” Még a fentieknél is erdteljesebben fogalmaz, amikor
azt irja: ,,Az els6 szent kiralyok ota szakadatlan védekezd harc a magyar torténelem.
Egyszer 0ssze kéne szamolni, hany magyar halt meg erdszakos halallal ezer év alatt...”
A magyarsag ,,megmaradasa csoda, de egyben bizonyossag, hogy életerejét ezer év
szenvedése sem tudta megtorni.”

Kodaly Zoltan természetesen nemcsak szavakkal, mondatokkal szallt szembe Trianon
szornyetegével, nemcsak irasaival, értekezéseinek, vallomasainak hangjan kivanja ero-
siteni a magyar nép nemzeti 0sszetartozasanak eszményét és onérzetét, hanem egész
miivészetével és zenei nevelési programjaval.

Korusmiiveinek dontd tobbsége, kiilondsen az 1930-as és az 1940-es években irotta-
ké, a magyarsag sorskérdéseinek ligyéhez kapcsolodik: Székely keserves — 1934, Akik
mindig elkésnek — 1934, A magyarokhoz — 1936, Liszt Ferenchez — 1936, Enek Szent
Istvan kiralyhoz — 1938, Balassi Balint elfelejtett éneke — 1942, Sz&p konydrgés — 1943,
Rab hazanak fiai — 1944, Isten csodaja — 1944, Zrinyi sz6zata — 1954(!), Sik Sandor Te
Deuma — 1961, és még sorolhatnank. Ezekben a kérusmiivekben Kodaly a magyar kol-
tészet legjelesebb képviseldinek legnemesebb gondolatait az énekes zene eszkozeivel és
lehetdségeivel erdsiti fel. S ha csak egy pillanatra megallunk és elgondolkodunk A ma-
gyvarokhoz nagy kanon Berzsenyi Déniel verssoraira irt iizenetén, melyet Bardos Lajos
a ,,szabadsag kanonjanak” nevezett: ,Forr a vilag bus tengere, 6 magyar... Ebreszd
fel alvé nemzeti lelkedet... Szabad nép tesz csuda dolgokat...” — és az ugyancsak
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1936-ban Liszt Ferenchez Viordsmarty Mihaly versére fogant koérusmiivének iizentén:
,.Erckarokkal gy6zni a viszalyon... Allj kozénk! Es mondjuk: hala égnek, Van még
lelke Arpad nemzetének!” — teljesen tiszta kép tarul elénk: a kijelenté modok felszoli-
t6 modokka Iényegiilnek, és szemléletvaltasra, dsszefogasra serkentik a magyarsagot.
De ha lehet még tovabb fokozni az iizenetek sugarzasat, Kodalynak az Isten csodaja —
Petdfi Sdndor versére irt korusmiive az, amely messiasi torténelmi idék magasaba emeli
tekintetiinket: ,,Isten csoddja, hogy még all hazank... Eletedet mindig csak a jo sorsra
bizod-e? Ne csak Istenben bizzunk, mint bizank; Emberségiinkbdl alljon fonn hazank!”

Kodaly Zoltan — a trianoni ,,békepaktum” elleni lazadas jegyében — hosszu hallgatéas utan
¢lete delének kezdetén, 1923-ban irja meg Budapest Székesfovaros Tanacsanak felkérésére
— Pest ¢s Buda egyesitésének 50. évforduldjara — a magyar zeneszerzés torténetének vélhe-
téen legmaradanddbb oratorikus miivét, a Psalmus Hungaricust — a Magyar Zsoltart, az 55.
Zsoltar kecskeméti Végh Mihalynak a XVI. szdzadi magyar viszonyokra formalt szabad
atkoltését, parafrazisat. Ebben a miiben a magyarsag és Kodaly sorsazonossaga szétszakitha-
tatlanul véglegessé, ¢és a torténelem megidézése erkolcsformalo tényezoveé valik.

A Psalmus Hungaricusrol a legérzékenyebb elemzések egyike Szabolcsi Bencétdl, a
kortars zenetudostdl szarmazik, aki 1924-ben egyebek kozott a kdvetkezdket irja: ,,Mint
a XVI. szdzad szdmos magyar verse, ez a zsoltar is tele van az 1ild6zott koltd keserti 6n-
vallomasaval, és robusztus, izzoerejli, gazdag nyelve ennek a csodalatos igéretekkel teljes,
vivodd magyar szazadnak irodalmaban is kiilon helyre allitja. Nem véletlen, hogy ez a
zaklatott életli szazad annyira mélyére hatol a magyar sors lényegének — és nem véletlen,
hogy Kodaly épp ebben a korban talalja meg legnagyobb alkotasanak szovegét.” A bemu-
tatot kdvetden 7oth Aladar, a XX. szazad els6 felének egyik legavatottabb zenei szemleiro-
ja a Pesti Hirlapban Kodalyt a teljes magyarsag sz6szo6lojanak, Eurépa kiildottének nevezi,
és igy folytatja: ,,... feltimadt kozottiink az az Ur, akit a magyar kolté panaszszava idézett
kozénk, mindnyajunk vigasztalasara... A magyar kolt6 lelkében a vallas, mint egyéni
¢lmény legtobbszor a nemzet balsorsabol fakadt... Ezt az Istent idézte le kozénk Kodaly
Zoltan, aki megtalalta népét és megtalalta népén keresztiil annak Istenét... Korszakalkoto,
az egész mai Eurdpaban egyediilallo jelentdsége ez ennek a csodalatos miinek... Bach
valldsossaga ez, az emberiség apotedzisa.” Egyik 1942-ben irt tanulmanyédban pedig az
alabbiakat olvashatjuk: ,,A maganyos proféta hangja dsszecsendiilt a magara hagyott nép
hangjaval... Az a toretlen emberség — melyet eddig maganyos embersorsok maganyos
utakon idéztek — most egyszerre az utak és sorsok Osszetalalkozasanak vizidjaban, mint
valami nagy beteljesedés bontakozott ki.” Kodaly zenéjének esztétikai sajatossagait te-
kintve, a népdalok vilaga, a pentatonia €s a kozépkori zsoltaros dallamok osszedlelkezését
figyelhetjilk meg — a magyarsag sorsszert katarzisaban. Filozofiai-teologiai megkozelités-
ben pedig azt latjuk, hogy a Psalmusban a doxoldogia — a keresztény istendicséret fohasza
a nemzeti Osszetartozas érzésével parosul. Szinte egyediildllo pillanat ez a magyar zene
torténetében, amikor a nemzeti eszme és a keresztény-keresztyén hitvallas miiveszi szimbi-
ozisaban — transzcendensen egyesiil a lélek.

A masik orok életi oratériuma Kodalynak a Budavari Te Deum, amely 1936-ban,
E6sze Laszlo szavaival ,,a magyar kultira valdsagos csillagordjaban”, Budavarnak a
toroktol tortént visszafoglalasa 250. évforduldjara irodott. S ha a Magyar Zsoltar a ko-
nyorgés, a jajongas és lazadas hangjan szol, a Te Deum a megtjulas, a halaadas him-
nuszat zengi. Eésze Laszlo 1996-ban irt értekezésének kodaja pontos leirasat adja a mii
miivészi jelentdségének: ,,A Budavari Te Deum, e hatalmas zenei fresko, egyetemes eu-
ropai 0sszefogast hirdet. Teljesebbet, mint amilyenre az 1686-0s Szent Szovetség képes
volt: egységbe foglalja a gregorianumot, Palestrinat, Lassust, Bachot, Hiandelt és némely
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harméniafiizésében Schubertet, Debussyt. Es teszi mindezt félreismerhetetlen magyar
nyelven, az 6si parasztdalok hangjan.”

Nyilvanval6 és egyértelmil az is, hogy két csodalatos zenekari miive, az 1927-ben
bemutatott Marosszéki tancok — amely az egykori Tiindérorszag képét idézi fel — és az
1933-ban befejezett ¢s eldadott Galantai tancok — ez a két mesés zene-ragyogés — az
elcsatolt teriiletek magyar népdalainak, egyes szineiben Galdnta népies miizenéjének
és cigany tancainak motivumvilagabol sziiletett, melyekben ott likktet Kodaly galantai
¢és nagyszombati gyermek- és ifjiikora éveinek élménye. Miként tobbtételes, hatalmas,
varazslatos népdalszimfoniaja, a Székely fono, amely a népi szenvedély, az 6rom és a
banat rapszodias-balladds emanacidja, s amelyben a magyarsag sorsanak draméaja, mint
valami természeti torvény mutatkozik meg a maga élet-halal harcaban — tiineményesen
— egy €16 ezoterikus népi szinpadon. Kodaly a Székely fonoban tulajdonképpen meg-
hatarozhatatlan miifajii zenemiivet alkotott, melynek ,,szovegkonyvét nem egy ember
irta, hanem a nép. Helyét: a fondt a nép életkedve valasztotta. Idejét: a téli alkonyatot a
munka, mely elveszi a nappalt €s a nyarat. A torténetet is maga a népdal irta, melyben
minden megtorténik, ami a néppel megtdrténhetik...” — irja Németh Laszl6 1932-ben,
a bemutatot kovetden.

Kodaly Trianon-kivaltotta patridta miiveinek vonulatara a Zrinyi szozata teszi fol a
koronat, melyet 1954-ben, a magyar tarsadalom torténetének egyik legsotétebb, legel-
viselhetetlenebb korszakaban irt — azzal a nyilvanvalo szandékkal, hogy raébressze né-
pét, a magyarsagot: van értelme a megalaztatas elleni kiizdelemnek. Zrinyi Miklosnak,
a Szigeti veszedelem barokk-eposz koltéjének A torék dafium ellen valo orvossag cimi
prézai miivébdl valogatta dssze a korusmii minden mondatat. Koziilikk ime a legfonto-
sabbak: ,Latok egy rettenetes sarkanyt, mely méreggel, dithosséggel teli, elragadja s
6lében viseli a magyar koronat. En, csaknem mintegy néma felkialtok, ha kialtasommal
elizhetném ezt a diihos sarkanyt, kialtvan: Ne bantsd a magyart!” — ,,.Szegény magyar
nemzet! Annyira jutott-e tigyed, hogy senki ne is kialtson fel utols6 veszedelmeden,
hogy senkinek ne keseredjék meg szive romlasodon?” — ,,Hallj meg engem €16 magyar!
Thon a veszedelem, ihon az emészto tiiz! Ez a rettenetes sarkany a torok...” ,,Sehol ma-
sutt Magyarorszagot meg nem talaljuk...” —,,Az mi nemes szabadsdgunk az ég alatt se-
hol sincs, hanem Panndniaban...” —,,Hic vobis vincendum vel moriendum est. Gy6znod
vagy halnod kell!” — A magyar nyelvli mondat itt nyilvanvaléan Vorosmarty Mihaly
Szozatanak ,,Itt élned, halnod kell” megidézését jelenti. A , rettenctes sarkany” emész-
td tiize 1954-ben természetesen nem az oszman-térok megszallas idejére vonatkozik. ..
A korusmiiben a féhangsuly tisztan és egyértelmiien a ,, Ne bantsd a magyart”! felszo-
litasra esik, amely 8-szor hangzik fol, 8-szor ismétlodik, nem véletleniil. S végiil a zard
gondolat: ,,Egy nemzetnél sem vagyunk alabbvalok.”

Kodaly vissza-visszatéré metaforaja, mint mar emlitettlik, a ,,zenei székely kapuk”
vilaga, melyeknek csodait 1919-ben a kdvetkezo szavakkal méltatja: ,,... 6don tiizben
ragyogo ékszerek a székely dalok. Ami a régi kalotaszegi himzés, a székely kapu a nép-
koltészetben, az a székely dallam a népzenében.” Arra kérdésre, hogy mit akar a székely
dalokkal? — 1927-ben igy valaszol: ,,Ha kimutatjak is a tud6sok, hogy a magyarsag tizfé-
le szilankbol allott Gssze: aki kdzelebbrol latta, tudja, hogy a magyar 1élek egy ugyanaz
Somogytol Szatmarig és Csiktol Nyitraig. Ilyen volt valaha a magyar zene nyelve is...
Ma a székely a legnagyobb magyar, és a magyar csak ugy lehet Gijra magyar, ha mennél
székelyebbé is mer valni. Ez a megtjulas tja...” Németh Lasz16 Székelyek cimii irasa
jellemzi talan legszemléletesebben a zeneszerzd 1élek- és sorsazonossagat a székelység-
gel és nemzetével, amikor 1932-ben Tamdsi Aron Abel a rengetegben és Kodaly Székely
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fondja egyidejiileg megjelenik: ,,Abel a rengeteg maganyos székelyérél szol; a Székely
fono az orok kozosségrdl, melybél egy-egy Abel neki vag ifjusagnak, zold rengetegnek,
vilagmegvaltasnak...” —,,A székelyek vilagat hegyek veszik koriil, melyeket itt-ott tor at
egy hago vagy folyo. Ezt a sok nagy hegyet a két mt szerzdje sem tolta el. Zene és sz0,
mint a székely folyok, egy zart katlanbol tor eld. Eurépaban mostandban nem népszerti-
ek a katlanok. Az emberbaratok azt mondjak, el kell tolni a Hargitat, mert akadalyozza
a népek testvéri olelkezését. Kodaly Zoltan jovoltabol a katlan perem-hegyeit attorte a
zene.”

Kodaly Zoltan apostoli életmiive, mélységesen mély humanista miivészete bizonyos-
sag, amelybol mindenkor er6t merithetiink, és tantibizonysag arra is, hogy a magyarsag
l1étében hordozza kiildetése talentumat, hitében a jovenddjét, eszményeinek ontogene-
zisét: keresztény €s nemzeti mivoltaban eurdpaisagat. Mikozben idénként ugy érezhet-
jik, hogy Trianon szellemiségének briisszeli ,,vadmadarai” ott koroznek ma is — miként
1919-ben és 1920-ban, a magukat magyarnak hitetd ,,szabad madarakkal” szarny-6ltve —
a magyarsag nemzetteste f616tt. Nemzeti 6nbecsiilésiinket €s hitiinket azonban a Karpat-
medencei Osszetartozasban senki a vildgon nem renditheti meg.
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